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EUROPA-MEISTER
Why?
Warum?

• Transparency and 
understanding

• Cooperation in Europe

• Transparenz und 
Verständnis 

• Zusammenarbeit in 
Europa
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EUROPA-MEISTER
Why?
Warum?

• Quality
• Satisfied costumers
• Image

• Qualität 
• Zufriedene Kunden
• Image
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EUROPA-MEISTER

Why does European craft need a quality label?
• For the trade: Unqualified companies are the reason for the bad image
• For successful companies: professional and entrepreneurial qualifications
• For employees: precarious employment in low-skilled small businesses
• For the future: training young people and reducing youth unemployment
• For customers and the society: Stop a drastic increase in defects and 

structural damage (macroeconomic damage for Europe)

Warum braucht das europäische Handwerk ein Qualitätssiegel?
• Für das Handwerk: Unqualifizierte Betriebe sind die Ursache für das 

schlechte Image
• Für erfolgreiche Betriebe: Fachliche und unternehmerische Qualifikation
• Für Arbeitnehmer*innen: Prekäre Beschäftigungsverhältnisse in gering 

qualifizierten Kleinbetrieben 
• Für die Zukunft: Nachwuchs ausbilden und Jugendarbeitslosigkeit senken
• Für Kunden*innen und die Gesellschaft: Drastischen Anstieg von 

Mängeln und Bauschäden (gesamtvolkswirtschaftlicher Schaden für 
Europa) stoppen

On the way to a 
European quality label 
for the craft.

Auf dem Weg zu einem 
europäischen
Qualitätssiegel für das 
Handwerk
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EUROPA-MEISTER

What do we want to achieve with EUROPA-MEISTER?
Was wollen wir mit EUROPA-MEISTER erreichen? 

On the way to a 
European quality label 
for the craft.

Auf dem Weg zu einem 
europäischen
Qualitätssiegel für das 
Handwerk
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A quality label for the best 
performance in the painting trade

Ein Qualitätssiegel für beste 
Leistungen im Malerhandwerk



EUROPA-MEISTER
On the way to a European quality label for the craft.
Auf dem Weg zu einem europäischen Qualitätssiegel für das Handwerk

What do we want to achieve with the quality label
EUROPA-MEISTER?

• Describe, disseminate and protect quality 
standards in the painting trade – nationally and 
in Europe

• The “master of his trade” in painting in 
Europe:

Creativity
+ Protection and preservation of real value
+ Competencies for Europe (e.g. EU law)
__________________________________
= EUROPA-MEISTER

• Transfer to other trades

Was wollen wir mit dem Qualitätssiegel 
EUROPA-MEISTER erreichen?

• Qualitätsanspruch im Malerhandwerk 
beschreiben, verbreiten und schützen 
– national und europäisch

• Den „Meister seines Fachs“ im Malerhand-
werk auf europäischer Ebene: 

Kreativität
+ Sachwertschutz und Sachwerterhaltung
+ Kompetenzen für Europa (z. B. EU-Recht)
____________________________________
= EUROPA-MEISTER

• Transfer in andere Gewerke

Dieses Projekt wurde mit Unterstützung der Europäischen Kommission finanziert.
Die Verantwortung für den Inhalt dieser Veröffentlichung trägt allein der Verfasser;
die Kommission haftet nicht für die weitere Verwendung der darin enthaltenen
Angaben.



EUROPA-MEISTER

How can the quality label be achieved?
• Recognition of knowledge, skills and competencies acquired so far on the 

basis of transparently presented education systems in the individual 
european countries

• Creation of an individual career plan - together with experts
• Demand-oriented training and further education with innovative 

educational offers and at various European learning locations

Wie kann das Qualitätssiegel erreicht werden? 
• Anerkennung von bisher erworbenen Kenntnissen, Fertigkeiten und 

Kompetenzen auf Basis von transparent dargestellten Bildungssystemen in 
den einzelnen europäischen Ländern

• Erstellung einer individuellen Laufbahnplanung – gemeinsam mit 
Fachexperten

• Bedarfsorientierte Aus- und Weiterbildung mit innovativen Bildungs-
angeboten und an verschiedenen europäischen Lernorten 

On the way to a 
European quality label 
for the craft.

Auf dem Weg zu einem 
europäischen
Qualitätssiegel für das 
Handwerk
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EUROPA-MEISTER
On the way to a European quality label for the craft.
Auf dem Weg zu einem europäischen Qualitätssiegel für das Handwerk

Who can carry the EUROPA-MEISTER quality 
label?

All people who meet the following admission 
criteria:

• Passed level 6 EQF qualification
• Proof of acquired competencies such as 

certificates from schools, educational 
institutions, companies, associations, 
competent chambers

• Language skills (English level B2 GER)
• EUROPA-Walz (internships in other European 

countries)
• Compliance with formal requirements (e.g. 

translation, certification, application deadlines)

Wer darf das Qualitätssiegel EUROPA-MEISTER 
tragen? 

Alle Personen, die folgende Zulassungskriterien 
erfüllen:

• Bestandene Qualifizierung auf Level 6 EQR
• Nachweise über erworbene Kompetenzen wie 

Zeugnisse von Schulen, Bildungseinrichtungen, 
Unternehmen, Verbänden, zuständigen 
Kammern

• Sprach-Kenntnisse (Englisch Level B2 GER)
• EUROPA-Walz (Praktika im europäischen 

Ausland)
• Einhaltung formaler Vorgaben (z. B. Über-

setzungen, Beglaubigungen,  Bewerbungs-
fristen)
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EUROPA-MEISTER
On the way to a European quality label for the craft.
Auf dem Weg zu einem europäischen Qualitätssiegel für das Handwerk

Which documents are available to implement
EUROPA-MEISTER? 
(Project results)

• IO1 Competence matrix for the painting trade at 
level 6 of the European Qualifications
Framework

• IO2 Multilingual skillsbank qualification profile
• IO3 Guidelines and procedures for the

cooperation of European master schools
• IO4 e-learning course system for cross-border

progressing master education
• IO5 EUROPEAN MEISTERBRIEF

Welche Unterlagen und Dokumente liegen vor, um 
EUROPA-MEISTER umsetzen zu können? 
(Ergebnisse des Projekts)

• IO1 Kompetenzmatrix für das Malerhandwerk 
auf Niveaustufe 6 des Europäischen 
Qualifikationsrahmens 

• IO2 Multilinguales Skillsbank-Qualifikationsprofil 
• IO3 Leitlinien und Prozeduren für die 

Kooperation europäischer Meisterschulen 
• IO4 E-Learning-Kurssystem für die grenzüber-

schreitende Meisterausbildung
• IO5 EUROPÄISCHER MEISTERBRIEF 
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EUROPA-MEISTER
Project results

Competence matrix for the 
painting trade, level 6 EQF

The competence matrix documents 
units of learning outcomes that 
represent the entire range of 
actions of a specialist (or a master) 
for the painting trade at level 6 EQF. 
It consists of a basic matrix of 
common European learning 
outcome units and country-specific 
additions. The learning outcomes 
units are assigned learning 
outcomes in the form of knowledge, 
skills and competences.
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Overview matrix

UNIT 1 – UNIT 10



EUROPA-MEISTER
Project results

Competence matrix for the 
painting trade, level 6 EQF

Die Kompetenzmatrix dokumentiert 
Lernergebniseinheiten, die das 
gesamte Handlungsspektrum einer 
Fachkraft (bzw. eines Meisters) für 
das Malerhandwerk auf Level 6 
EQR abbildet. Sie besteht aus einer 
Basismatrix aus gemeinsamen 
europäischen Lernergebnis-
einheiten und länderspezifischen 
Ergänzungen. Den Lernergebnis-
einheiten werden Lernergebnisse in 
Form von Kenntnissen, Fertigkeiten 
und Kompetenzen zugewiesen.
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Example:

UNIT 7 Quality management

U7-3 Health protection and 

occupational safety



EUROPA-MEISTER
Project results

Competence matrix for the 
painting trade, level 6 EQF
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U7-3 Health protection
and occupational safety



EUROPA-MEISTER
Project results

Guidelines and procedures
for the cooperation of
european master schools

On the basis of the competence 
descriptions in the first two 
intellectual outputs, it is described 
how and where skills can be 
acquired in order to receive the 
EUROPEAN MASTER LETTER.
Goal: a network of complementary 
European master schools / 
educational institutions and specialist 
companies.
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Cover and content



EUROPA-MEISTER
Project results

E-learning course 
system for cross-border 
master training

The innovative concept of the 
EUROPA-MEISTER fulfills the 
requirements of career-oriented, 
young / young-at-heart people 
who want to be well positioned in 
the field of corporate 
management as well as in the 
field of professional practice.
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Script and exam questions with solutions



EUROPA-MEISTER
Project results

EUROPÄISCHER 
MEISTERBRIEF

The sum of all previous 
development work in the project 
is the EUROPEAN MASTER 
LETTER, awarded and 
recognized by UNIEP.
UNIEP will establish and 
promote the EUROPEAN 
MASTER or MASTER LETTER 
as a seal of quality. The 
EUROPA-MEISTER should thus 
serve as a model for other skilled 
trades in Europe.
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Cover and content



EUROPA-MEISTER
Project results

EUROPÄISCHER 
MEISTERBRIEF

Summe aller vorangegangen 
Entwicklungsarbeiten im Projekt ist 
der EUROPÄISCHE 
MEISTERBRIEF, verliehen und 
anerkannt durch UNIEP. 
UNIEP wird den EUROPÄISCHEN 
MEISTER bzw. MEISTERBRIEF 
als Qualitätssiegel etablieren und 
bewerben. Der EUROPA-MEISTER 
soll damit als Vorbild für andere 
Handwerksberufe in Europa dienen.
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EUROPA-MEISTER
Project results

EUROPA-Walz 
Workshop 1 and 2 

Already during the development of 
intellectual outputs 3 and 4, it is 
tested whether the developed 
products can be implemented.

E-learning-plattform: ILIAS
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Content and timetable

Inhalte u
nd Stundenplan



EUROPA-MEISTER
Project results

EUROPA-Walz 
Workshop 1 and 2

Already during the development 
of intellectual outputs 3 and 4, it 
is tested whether the developed 
products can be implemented.

E-learning-plattform: ILIAS
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Participants
Young painter und 
students from
• Austria
• Belgium
• Germany
• Luxembourg
• Slovenia



EUROPA-MEISTER

Conclusion:
EUROPA-MEISTER = innovation in the painting trade

• Quality label for best craftsmanship in painting
• Recognition of existing skills and competencies by experts in the painting 

trade
• e-learning for flexible time and space learning
• Learn with European colleagues
• European network

Fazit: 
EUROPA-MEISTER = Innovation im Malerhandwerk

• Qualitätssiegel für beste Handwerksleistungen im Malerhandwerk
• Anerkennung von vorhandenen Fähigkeiten und Kompetenzen durch 

Experten des Malerhandwerks
• e-learning für zeitlich und räumlich flexibles Lernen 
• Lernen mit europäischen Kollegen*innen
• Europäisches Netzwerk 

On the way to a 
European quality label 
for the craft.

Auf dem Weg zu einem 
europäischen
Qualitätssiegel für das 
Handwerk

Dieses Projekt wurde mit Unterstützung der Europäischen Kommission finanziert.
Die Verantwortung für den Inhalt dieser Veröffentlichung trägt allein der Verfasser;
die Kommission haftet nicht für die weitere Verwendung der darin enthaltenen
Angaben.

Register now! 

Contact UNIEP!



EUROPA-MEISTER

Make the 

EUROPA-
MEISTER 

known
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Flyer - outside
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Make the 

EUROPA-
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EUROPA-MEISTER Questions? 
Fragen?

Ines Jeschke or Sven Ebert 
i.jeschke@sbgdd.de s.ebert@sbgdd.de

Thank you for your attention
Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit

On the way to a 
European quality label 
for the craft.

Auf dem Weg zu einem 
europäischen
Qualitätssiegel für das 
Handwerk
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